
Deželni zakonik in vladni list
E &

krajnsko vojvodino#
XXI. Del. IV. Tečaj 1852 .

I z d a n  in r a z p o s l a n  22.  A p r i l a  1 8 5 2 .

-

Landes - Gesetz - und Regierungs - Blatt
fü r  das

MMerzogthum
X X L  Stück. IV . Jahrgang 1852.

A u s g e g e b e n  u n d  v e r s e n d e t  a m  22.  A p r i l  1 8 5  2.

V  E j n l f l j a n i .  N atisnila Rozalija E g e r . — M a i b a c h .  D ruck aus der K g er'sehen  Buchdruckerei.



H '

Pregled zapopada:

Št. 112. Okoljni ukaz c. k. dcnarstv. dež. vodstva za S ta ja rsk o , Koroško in K rajnsko 28. F eb ru arja  1852, 
s k terim  se izreče, da s'o dopisi posameznih notarjev z notarskim i odbornicami kolkovinc in pošt­
nine p r o s t i .................................................................................................................. ... .......................................................

„  113. Spisek od c. k . kupo. m inisterstva 1. M arca 1852 podaljšanih p r iv ile g ij    . . .

„  114. Okoljni ukaz c. k. dcnarstv. dež. vodstva za  S ta ja rsk o , Koroško in K rajnsko 4. M arca 1852.
Omejenje oblasti dohodnij pri odstopu od redovnega ravnanja  zavoljo co lno- dohodnih prestopov,
glede v  II . odstavku najv. patenta 6. Novembra 1851 imenovanih baž b l a g a ...........................................

„  115. Ukaz c. k . m inisterstev  za  denarstvo in kupčijo 7. M arca 1852, s k terim  se  ustanavd pravila za
berzo odpravljanje stvari, ki se imajo iz dežele v o z i t i .....................................................................................

r

Stran

241

241

242 

244



t

m)

i t  AP. O

, I 1

In h a lts» Veber sicht s

N r. 11 Z. U m la u fs- Verordnung der k . k. F in a n z -  Landesdirection fü r  S te ie rm a rk , K ärnten  und  K rain  
vom ZS . F ebruar 1852 . S tä m p e l-  und  Porto -  Freiheit der C orrespondenzen der einzelnen  No­
tare m it der N otariats -  K a m m e r ..............................................................................................................................

, ' >

„  113 . Verzeichniss der von dem k. k . Handels -  M inisterium  am 1. M ärz 1 8 5 Z  verlängerten a u s-  
schliessenden P r iv i le g ie n ......................................................................................................... .....................................

114 . U m la u fs-V erordnung  der k. le. F in a n z  - Landesdirection fü r  S te ie rm a rk , K ärnten  und K rain  
vom 4 . M ärz 1852 . B eschränkung des W irkungskreises der Gefällsbehörden bei der Ablassung 
vom  ordentlichen V erfahren wegen Zotigefallsübertreptngen bezüglich der im  II. A bsätze des 
allerhöchsten Patentes vom  6. November 1 8 5 1  b e ze ic h n te n  W a a re n g a ttu n g en ................................

115 . Verordnung der k. k. M inisterien der F inanzen  und des Handels vom  7 . M ärz 185Z . Fest­
setzung  der M assregeln z u r  besdUeunigten Abfertigung der A usfu h rs -  E x p e d it io n e n ......................

H

J  .0

Seite

241

2 4 1

2 4 2  

2 4 4



112.
Okoljni ukaz c. k. denarstvinega deželnega vodstva za Štajarsko, Ko­

roško in Krajnsko 2 8 . Februarja 1 8 5 2 .
podredjcnim c. k. kameralnim  okrajnijam , c. k . izveršijočim uredom in organom.

S k terim  se izreče, tla so dopisi posam eznih no tarjev  z notarsko odbornico kolkovine
in poitn ine prosti.

K er  se je  dvomljenje pripetilo, ali velja prostost kolkovine in poštnine, ki je 
notarskim odbornicam v § . 1 5 7  postave zastran notarstva 29 . Septembra 1 8 5 0  za 
njihne dopise z oblastnijami in strankami privoljena, tudi za dopise posameznih no­
tarjev z imenovanimi odbornicami, je v is. c. k. denarstvino ministerstvo z razpisom 
14. t. m. št. 4 6 1 3 /3 2 5 ,  da se vsakterim mogočim zaprekam v okom pride, za­
ukazalo, da so dopisi notarjev z notarsko odbornico v rečeh službo zadevajočih, za 
ktero so postavljeni, če tadaj ti dopisi ne zadevajo osebnih razmer notarja, pa tudi 
kake stranke ne domestujejo, zlasti v primeri jej ih , ki so v § § .  102 ,  103  in 1 3 6  
postave zastran notarstva omenjeni, po tarifni pošti 9 postave zastran davšin 9. F e ­
bruarja 1 8 5 0 ,  kot uredski dopisi kolkovine prosti.

Prostost poštnine je bila od c. k. kupčijskega ministerstva z razpisom 3. F e ­
bruarja 1 8 5 2  št. 2 1 1 1  v zaukazniku razglašenim dopisom notarjev pri oddatvi ka­
kor tudi prejetvi pripoznana, ako jih ne dopisujejo ne v prid strank ne v svoj vlastni 
prid, torej za poslatvo prepisnih repe, torij zastran notariaških pisem, za naznanilo 
zgubljenega in priposlatvo novega pečata, za  naznanilo zastran vdinjanih praktikan­
tov, če so te postave z notariaškim pečatom zapečatene in je  zapopadek, kteremu 
gre prostost poštnine, na napisu zapisan.

To se da podredjenim c. k. kameralnim okrajnijam, izveršijočim uredom in or­
ganom v spolnovanje vediti.

Franc H». Spurny 1. r.

e. k . m inisterski svetovavec in dcnarstvini vodja.

Knaffl I. r .

e. k . denarst. svetov.

113 .

Spisek od c. k. kupčijskega ministerstva 1. Marca 1 8 5 2  podaljšanih 
privilegij.

C. k. kupč. ministerstvo je  te le privilegie podaljšati za dobro spoznalo:
1. Pervno B a r b a r i  M a c h t  s ,  posestnici fabrike za srebernino in zlatino na 

Dunaju podeljeno in z odstopnim pismom 10. Decembra 1851  J a n e z u  U r  b a ­
n e  k u  v vlast prepušeno 28 . Februarja 1 8 5 1  za iznajdbo, oklepke iz rudnine, ki



Umlaufs -  Verordnung der k. k. F inanz  -  Landes -  Direktion für S teier­
mark, K ärnten  und K rain  vom 28 . Februar 1 8 5 2 ,

an die untergeordneten k. k. C am eral-Bezirksbehörden, k. k. ausübenden  Iernter und Organe.

S tä m p e l -  und t* o r to f r e ih e i t  d e r  C o rrespo n d en zen  d e r  e in ze ln en  JVotare m i t  d e r
JV otaria tskam m er.

Aus Anlass eines vorgekommenen Zweifels, ob die den Notariatskammern 
im F .  157  der Notarialsordnung vom 29. September 1850  für ihre Correspon- 
denz mit den Behörden und Partheien zugestandene Stämpel- und Portofreiheit 
auch a u f die Correspondenzen der einzelnen Notare mit den gedachten Kammern 
Anwendung habe, hat das hohe k. k. Finanz -  Ministerium mit dem Erlasse vom 
14. Februar 1 8 5 2  Zahl 4 6 1 3 /8 2 5  zur Beseitigung all fälliger Anstände bemerkt, 
dass die Ccrrespondenzen der Notare mit der Notariatskammer in Angelegenheiten 
des Dienstes, fü r  welchen sie bestellt sind, wenn daher diese Correspondenz we­
der die persönlichen Verhältnisse des Notars betrifft, noch als Vertretung einer 
Parthei erscheint, insbesondere in den Fällen, deren in den § § . 102, 103  und 
136  der Notariatsordnung Erwähnung geschieht, nach der T a rifs-P o st 9 des 
Gebühr eng eselzes vom 9. Februar 1 8 5 0 , als Amtscorrespondenzen slämpel- 
frei sind.

Die Portofreiheit wurde von dem k. k. Handels-Ministerium mit dem durch 
das Verordnungsblatt verlautbarten Erlasse vom 3. Februar 1 8 5 2  Zahl 21 1 1 , 
der Correspondenz der Notare, sowohl bei der A u f-  als Abgabe insoweit zuer­
kannt, als sie solche weder im Interesse ihrer Partheien noch im eigenen In­
teresse mit den Notariatskammern führen, daher für die Einsendung der ab­
schriftlichen Repertorien über die Notariatsacle, die Anzeige über ein verlornes 
und die Zusendung eines neuen Siegels, die Anzeige über aufgenommene Prakti­
kanten, wenn diese Sendungen mit dem Notariats -  Siegel geschlossen, und der 
die Portofreiheit begründende Inhalt, au f der Adresse bezeichnet ist. Hievon 
werden die untergeordneten k. k. K arneval-Bezirks- Verwaltungen, ausübenden 
Aemler und Organe zur Darnachachlung verständiget.

F ran s Xav. Spurny m. p.
k . k. M inisterial -  Rath und F in a n z -D ire c to r .

f i n a  f f !  m. p.
k. k. F in a n z  -  Hath.

113.

Verzeichniss der von dem k. k. Handels-M inisterium am 1. M ärz 1852  
verlängerten ausschliessenden P rivilegien .

Das k. k. Handels -  Ministerium hat nachstehende Privilegien zu verlängern 
befunden :

1. Das ursprünglich der Barbara M a c h t  s , Gold- und Silberplattirwaaren- 
Landesfabriksbesitzerin in W ien , verliehene und mittelst Abtretungsurkunde dlo.



so se dali doslej samo v malim delali, v plaki, in sicer v povoljni velikosti in 
širokosti do 12 komolcov, gladke in desinirane izdelovati, za d r u g o  l e t o .  (Š t .  
1 4 7 2 -k . )

2. Privilegio grof D u b s k o v e  fabvike za cveke iz dratu v Lisici na M orav­
skim, 18. Februarja 1 8 4 7 ,  za popravo pri glavicah okroglih dratnih cvekkov, za 
š e s t o ,  s e d m o ,  o s m o ,  d e v e t o ,  in d e s e t o  l e t o .  (Š t.  1 5 0 2 -k .)

3. Pervno Dr. H a f f n e r j u  podeljeno in z odstopnim pismom 24. Januarja 
1851  v last A l o j z i a  G e y e r j a  preneseno privilegio 12. Februarja 1 8 4 8  za iz­
najdbo solitero—kisli natron rafinirati, za peto leto. (Š t .  1 5 0 4  k.)

4. A n t o n u  C r i s t o f o l i ,  16. Septembra 1 8 5 0  za  iznajdbo ploš za tlak po­
deljeno enoletno privilegio za družili devet let. (Š t.  1 5 7 5 -k .)

114.

Oköljni ukaz c. k. denarstv. deželn. vodstva za Stajavsko, Koroško in 
Krajnsko 4 . Marca 1 8 5 2 ,

pOdrcdjenim kameralnim okrajnijam , dohodnijam in postavljenim dcnarstvine straže .

O nivjenje oblasti dolioilnij pri odstopu »d redovikeft» ravnan ju  zavoljo colno-tlolioil- 
nlli |»rt-s<o|iov. itU-ile v H . «nlstavltn naj v. paten ta  «. tliovembra IHM Im enovanih bar

blag A.

Čolna tarifa 6. Novembra 1851 je prepovedi n vožnje , s kterimi se bi imela 
domača obertnost varovati, odpravila in pripuša ptujedeželne fabrikate proti o d raj -  
tovanju primernih uvoznih colov, kteri imajo domači obertnosti prevelike konkurencie 
ptujih dežel varovati, deržavnemu zakladu pa odškodbo za tisti del čolnih dohodkov 
dati, kteri po zlo znižanim vhodnim colu od sirovin obertnosti odide.

D a  se pa domači oben »osti varstvo in deržavi dohodki dostojno prigotovijo, 
za ktere so vhodni coli prevdarjeni, je treba skerbeti, da se kratjenje teh colov oj- 
stro kaznuje, zlasti takrat, kadar se tacega kratjenja take osebe krive store, ktere 
imajo po svojih opravilih priložnost, po kontrebantiranju prineseno blago v veči mno­
ži v domačih deželah razširjati1.

Visoko c. k. denarstvino ministe, stvo je to in potem okoljnost prevdarilo, da je 
posebno krivo rabljenje določb zastran odstopa od redovnega dohodno -  kazenskega

J\



10. December 1851 , iti das Eigenthum des Johann Urbanek übertragene Pri­
vilegium dto. 28. Februar 1 8 5 1 ,  auf  die Erfindung Metallrahmen, die bisher 
nur in kleinem Massstabe ausgeführt werden konnten, in Plague, und zwar be­
liebiger Grösse und Breite bis 12 Schuh, sowohl glatt als dessinirt zu erzeugen, 
au f die Dauer des Z w e i t e n  J a h r e s  ( Z .  1472-H .J

2. Das Privilegium der gräflich D u b s k i s e h e n  Drahtstiftenfabrik zu L is-  
sitz in Mähren dto. 18. Februar 1 8 4 7 ,  au f eine Verbesserung an den Köpfen 
der Drahtrundstifte, a u f die Dauer des S e c h s t e n ,  S i e b e n t e n ,  A c h t e n ,
N e u n t e n  und Z e h n t e n  J a h r e s  zu verlängern befunden. ( Z .  1 5 0 2 -H.J

3. Das ursprünglich dem Dr. J o s e p h  H a f f n e r  verliehene und mittelst 
Cession dto. 24. Januar 1851 in das Eigenthum des Alois Geyer übertragene 
Privilegium dto. 12. Februar 1 8 4 8 , au f die Erfindung salpetersaures Nafroti 
zu raffiniren, a u f die Dauer des F ü n f t e n  J a h r e s  zu verlängern befunden.
(Z . 1 5 0 4 -H .)

4. Das k. k. Handels-Ministerium hat das dem A n t o n  C h r i s t o  f o  l i  am 
16. Seplembnr 1 8 5 0 , a u f die Erfindung von Fussbodenplatten erthei/te einjäh­
rige Privilegium au f die weitere Dauer von n e u n  J a h r e n  zu verlängern be­
funden. ( Z .  1 5 7 5 -H .j

114.

U m laufs-V erordnung der k. k. F inanz  -  Uandesdirection für S te ier­
mark, K ärnten  und K rain  vom 4. M ärz 1852 ,

an die untergeordneten C anieral- B ez irks  -V erw a ltu n g en , Uefällxämler und F inanaw ach-A ngeste llten .

Mtest'hviinkung des  W irk u n g sk re is e s  d e r  G efü llsh e h ö vd en  h e i  d e r  A h la ssu n g  vom  

o rd e n t l ic h e n  V e r fa h re n  wegen X ollge fV ills i ihertre tu ngen  b ezü g lich  d e r  im MM. '* ■

A b s ä tz e  d es  a l lerh iich s ten  M*atentes vom fi. IVovemher IS . i t  h eze ich n e ten
W'aaren  -  G attun gen .

Der Zolltarif vom 6. November 1851 hat die E infuhr-V erbote, wodurch 
die inländische Industrie geschützt werden sollte, beseitigt, und lässt die auslän­
dischen Fabrikate gegen Entrichtung angemessener Eingangszölle zu, welche der
inländischen Industrie gegen erdrückende Concurrenz des Auslandes Schutz, und  
dem Aerar einigen Ersatz für jenen Theil des Zollertrages verschaffen sollen, 
der durch die sehr bedeutende Ermässigung des Eingangszolles für Rohstoffe 
der Industrie aufgegeben wurde.

Um jedoch der inländischen Industrie den Schutz und dem Staate das E in­
kommen, worauf die Eingangszölle für Fabrikate berechnet sind gehörig zu si­
chern, ist es nothwendig dafür zu sorgen, dass die Umgehung dieser Zölle streng
bestraft werde, besonders in jenen Fällen, wo sich dieser Umgehung solche Per­
sonen schuldig machen, denen nach ihrer Beschäftigung die Gelegenheit zu Ge­
bote steht, durch Schleichhandel eingebrachte Haaren in grösserer Menge im 
Inlunde zu  vei breiten.

In Erwägung dieser Verhältnisse, dann des Umstandes, dass vorzüglich 
eine missbräuchliche Anwendung der Bestimmungen über die Abfassung von dem



ravnanja vgodno, moč predpisov zastran kaznovanja colno-dohodnih prestopov sla­
biti, in je  zavoljo tega z razpisom 11. Februarja 1 8 5 2  št. 4 6 0 1 /2 3 2  za čas, do­
kler se kaj druzega ne zaukaže, te le določbe v natanjčno spolnovanje dati za do­
bro spoznalo:

§. 1. Če je tisti, kteri se glede blaga, ki je II. odstavku naj v. patenta 6. No­
vembra 1851  zaznamovano, djanja, ktero se ima kot kontrebant ali težek dohodni 
prestop kaznovati, ali opušenja (bodi si köt začetnik, storivec, sokrivec ali deležnik) 
krivega stori, za kar se ima kazin po v h o d n i m  c o l u ,  ali vsled cesarskega ukaza 
18. Januarja  1 8 5 2 ,  po v r e d n o s t i  blaga izmeriti, izmed obertnikov, ki se z, iz­
delovanjem ali strojem, prodajanjem ali prevaževanjem tacega blaga pečajo, ima to 
kot oteživnost veljati, k ter e po §. 5 4 5  št. 2  dohodne kszenske postave odstop od 
kazenskega ravnanja po postavi ne zadene.

§. 2. O d , z sklepom dvorne kamre 21 . Septembra 1836  št. 3 0 3 9 0  1 7 3 9  
denarstvinim deželnim oblastnijam danega pooblastnjenja pri odstopu' od ravnanja 
kazni, ktere 5 0 0  gld. ne presežejo, na menj, kot na četerti del zmanjšati, so tisti 
kazenski primerljeji izvzeti, kteri se imajo kot kontrebant ali težek dohodni presto­
pek s kaznijo na premoženju kaznovati, ktero je po vhodnim colu ali vsled cesar­
skega ukaza 18. Januarja  1 8 5 2  po v r e d n o s t i  blaga izmeriti, ako se reč pre­
stopa k v II. odstavku najvišjega patenta 6. Novembra 1 8 5 1  zaznamovani baži 
blaga šteje.

Dalje se z ozerom na kazenske primerljeje tu imenovane verste določbe §. 3 2  
uredskega poduka za  oblastnije in urede, ki so za obračvo kazenske postave za­
stran dohodnih prestopov odločeni, začasno v tem prenarede, da se pri odstopu od 
ravnanja kazenski znesek, kteri po v §. 5 41  št. 1 dohodno-kazenske postave iz- 

\ x' k govorjeni izmeri zapade, ne srne na menj kot na polovico tega zneska zmanjšati,
in da se zmanjšati ne sme, ako kazen v enajni vrednosti, t. j. po §. 5 2  dohodno- 
kazenske postave v zapadu blaga obstoji. . - •«*

§. 3. Glede v §. 2  imenovanih kazenskih primerljejev s e ,  z sklepom dvorne 
kamre 29 . A vgusta  1 8 3 8  št. 3 4 1 8 5 /2 3 4 0  (razglašena z okoljnim ukazom bivše 
staj. kameralne dohodne upravnije 30 . Septembra 1838  št. 6 5 9 9 /1 9 4 1  in okoljnim 
ukazom bivše ilirske kameralne dohodne upravnije 17. Oktobra 1 8 3 8  št. 1 3 4 1 9 /1 9 8 1 )  
potem s sklepom dvorne kamre 16. Oktobra 1839  št. 4 0 2 0 0 /2 8 3 3  (razglašena 
z okoljnim ukazom bivše štaj. kam. dohodne upravnije 13. Novembra 1 8 3 9  št. 
7 7 0 6 /1 7 3 2  in okoljnim ukazom bivše ilirske kam. doh. upravnije 8. Novembra 
1 8 3 9  št. 1 5 5 3 1 /1 5 0 7 )  neklerim urednikom izjemoma podeljena oblast, odstop od 
ravnave pri vol jevati, z nazočim razpisom vis. denarstviuega minislerstva območ dene.



ordentlichen GefäUsstrafverfahren geeignet ist die Wirksamkeit der Vorschriften 
über die Bestrafung der Zollgefällsüberlretungen zu schwächen, fand das hohe 
k. k. Finanz-Ministerium laut Erlasses vom 11. Februar 1 8 5 2  Zahl 4 6 0 1 /2 3 2  
bis a u f weitere Anordnung provisorisch folgende Bestimmungen zur genauen Be­
achtung vorzuzeichnen:

F . 1. Wenn derjenige, welcher sich in Bezug a u f Waaren der im Absatz 
I I  des allerhöchsten Patentes vom 6. November 1851 bezeichnten Gattungen, 
einer als Schleichhandel oder schwere Gefällsübertretung zu  bestrafenden Hand­
lung oder Unterlassung (se i es als Urheber, Thäter, Mitschuldiger oder Theil- 
nehmerj schuldig machte, wofür die Strafe nach dem E i n g a n g s z o l l e , oder 
in Folge der kaiserlichen Verordnung vom 18. Jänner 1 8 5 2  a u f Grundlage des 
W e r t h e s  der Waare zu bemessen ist, zur C/asse der Gewerbetreibenden ge­
hört, die sich mit der Erzeugung oder Zurichtung, dem Umsätze oder Trans­
porte solcher Waaren beschäftigen, so ist dieses als ein erschwerender Umstand 
anzusehen, welcher im Sinne des § . 545  Zahl 2  des Gefällsstrafgesetzes die 
Abfassung vom gesetzmässigen Strafverfahren ausschliesst.

F . 2. Von der mit dem Hofkammerdecrele vom 21. September 1836  
Zahl 3 0 3 9 0 /1 7 3 9  den Finanz-Landesbehörden eingeräumten Ermächtigung bei 
Ablassungen vom Verfahren S tra f betrage, welche Fünfhundert Gulden nicht 
überschreiten, au f einen geringeren Betrag als den vierten Theil herabzusetzen, 
sind jene Straffäl/e ausgeschlossen, welche als Schleichhandel oder schwere Ge­
fällsübertretung mit einer a u f Grundlage des E i n g a n g s z o l l e s , oder in Folge 
der kaiserlichen Verordnung vom 18. Jänner 1 8 5 2  des W e r t h e s  der Waare 
zu bemessenden Vermögensstrafe zu  ahnden sind, sofern der Gegenstand der Ueber- 
tretung zu den im Absätze I I  des allerhöchsten Patentes vom 6. November 1851  
bezeichneten Waarengattungen gehört.

Ferner werden in Bezug a u f Straffälle der hier bezeichneten Art die Be­
stimmungen des 3 2  des Amtsunterrichtes für die zur Anwendung des S tra f­
gesetzes über GefäUsübertretungen bestimmten Behörden und Aemter provisorisch 
dahin abgeändert, dass bei Abfassungen vom Verfahren der Strafbetrag, welcher 
nach dem im § . 5 4 t  Zahl 1 des Gefällsstrafgesetzes vorgezeichneten Massstabe 
entfällt, nicht, unter die Hälfte dieses Betrages gemässigt werden darf, und dass 
wenn die Strafe in dem einfachen Werthe, das ist: nach H. 5 2  des Gefällsstraf­
gesetzes in dem Verfalle der Waare besteht, eine Ermässigung nicht S ta tt findet.

F . 3. Bezüglich der im  H. 2  bezeichneten Straffälle wird die mit dem Hof­
kammerdecrele vom 29. August 1838  Zahl 3 4 1 8 5  2 3 4 0  ( inlimirt mit der Cir­
cular -  Verordnung der bestandenen steiermärkischen C am eral-G efällen-Verw al­
tung vom 30. September 1838  Zahl 6 5 9 9 /1 9 4 1 , und der Circular-Verordnung 
der vormaligen illgrischen Cameral-Gefällen-Verwaltung vom 17. Oclober 1 8 3 8  
Zahl 1 3 4 1 9 /1 9 8 1 ), dann mit dem Hofkammerdecrele vom 16. Oclober 1839  
Zahl 4 0 2 0 0  2 8 3 3  ( inlimirt mit Circular-Verordnung der vormaligen steiermär­
kischen Cameral-Gefällen-Verwaltung vom 13. November 1839 Z. 7 7 0 6 /1 7 3 2  
und der Circular-Verordnung der vormaligen illgrischen Cameral-Gefällen-Ver-
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§. 4. iz je  tj e o d ,  v § § .  L in 3. ustanovljenih omejb kazenskega znižanja se 
zgodi v primerljejih, ko se o seb a , kteri se odstop od ravnave privdli, med potnike 
v zmislu § .  2 8  postave zastran cola in deržavnega samoprodajstva.

5. Določbe nazočega ukaza se ne nanašajo na kazenske primerljeje, zastran 
kterih je  bilo djanje pred 1. Februarjem 1 8 5 2  popisano.

To  se da podredjenim kameralnim okrajnijam, doliodnijam in postavljenim de- 
narstvine straže z ozeroni na okoljna ukaza 23 . in 30 . Januarja  1 8 5 2  št. 1 5 7 5 /1 5 5  
in št. 2 0 6 2 /1 9 9  v natanjčno spolnovanje vediti.

Franc Ks. Spurny 1. s.
c. k . m inisterski svetovavec in dcnarstv in i vodja.

zl. P la z e r  I. r.
c. k. dcnarst. svetovavcc.

115 .

Ukaz ministerstev za dnavstvo in kupčijo dne 7. marca 1 8 5 2 ,
s k terim  »e ustimo vt1 pravila za berzo o d p rav ljan je  stvari, ki se im ajo  iz dežele voziti.

( J e  v  občn. derž. rak . In vladnim listu , XVII. delu, št. 58 , izdanim in razposlanim  v samo nemškim kakor tudi
slovensko-ncm škim  jeziku 12. M aroa 1852.)

D a se izvožnja iz dežele olajša, zaukažete ministerstvi za dnarstvo in za kup­
čijo, glede ravnanja z blagom, ki je  ali neposredno za iz vožnjo čez mejo napove­
dano , ali zavoljo obravnovanja pri iz vožnji odkazano na kaki mejni čolni ured, 
sledeče:

Oe vdeleženec vloži d v a  ravnoglasna spisa napovedi blaga, se privoli, da se 
ne zapisuje blago, ki ga  kdo hoče odposlati, kakor do zdaj v juksta-boleti in v 
izrezani boleti posebej, timuč da se v nji le zaznamva ime poslavca, kraj v kterega 
blago g re ,  število shramb, njih vkupna groba teža ali drugačna množina, po kteri 
se zacoluje število pečatov, če jih je  kaj gori, in davšina kolikor je pride.

Čolni ured ima oba spisa napovedi pregledati, če znajde da sta celo ravno­
glasna , ju zaznamvati z uredskim pečatom černe boje (  n a p e č a t i t i ) ,  in jima 
pristaviti število registerske knjige ( j u  n u m e r i r a t i ) ,  ter en spis pripeti k juksta- 
boleti, d niz ega pa k izrezani boleti. Tako v juksli,  kakor tudi v izrezi je  treba 
zapisati: „  po napečateni in numerirani napovedi blaga."

Ce vdeleženec samo e n o  napoved blaga poda, se ima sicer izrezana holeta 
popolnama napisati po predpisih, ki so do zdaj veljali; toda v juksti ni treba bla­
g a  posamez našteti, če se s to varnostjo ravna, ki je  gori omenjena. Napoved je 
v tem primerleju treba pripeti k juksti.

To  privoljenje nima veljati za toko blago, ki ga kdo ustno napove, in tudi ne 
za blago, od kterega je treba po obstoječih predpisih dokazati, da se je vun peljalo.

Baumgartner e. r.



waltuny vom 8. November 1839  Zahl 1 5 5 3 1 /1 5 0 7 )  gewissen Beamten-Kathe- 
yorien ausnahmsweise erlheilte Ermächtiyuny die Ablassung vom Verfahren zu  
bewilligen, durch gegenwärtigen hohen F inanz- Minisferial-Erlass ausser W irk­
samkeit gesetzt.

F . 4. Eine Ausnahme von den in den vorstehenden F F .  2  und 3 festge­
setzten Beschränkungen der Strafmilderung findet in jenen Fällen S ta tt, wo die 
Person, welcher die Ablassung vom Verfahren bewilliget w ird , zur Classe der 
Reisenden im Sinne des F .  2 8  der Zoll- und Staatsmonopolsordnung zu zählen ist.

F . 5. Die Bestimmungen dieser Verordnung beziehen sich nicht a u f jene  
Straffälle, worüber die Thalbeschreibung v o r  dem 1. Februar 1 8 5 2  aufyenom- 
rnen worden ist.

Hievon werden die unterstehenden Cameral -  Bezirksbehörden, Gefällsämter 
und Finanzwach -  Angestellten mit Bezug au f die Umlaufs -  Verordnungen vom 
23. und 30. Jänner 1 8 5 2  Zahl 1 5 7 5 /1 5 5  und Zahl 2 0 6 2 /1 9 9  zur Wissen­
schaft utid genauen Darnachachtung in Kenntniss gesetzt.

F ran z  A'«i‘. Spurny m. p.
k. k. M inislerial -  Hallt und F inana  -  Director.

v .  t ' t a z e r  m. p. 
k. k. F in a n z  -  Hallt.

115.
Verordnung der k. k. M inisferien der F inanzen und des Handels vorn 

7. M ärz 1 8 5 2 ,
w o m it  N lassrege ln  z u r  besch teun if /ten  A b fer tif /u n /i  d e r  A u sfu h r*  • E x p e d i t i o n e n

f e s t g e s e t z t  w erde n .

( Enthalten im  allgemeinen R e ich s -W ese l* -  und  Regierungsblatte X V II. S tiic k , N r. 5 8 . Ausgegeben sow ohl in der 
deutschen A lle in - ,  als auch in  der slovenisch -  deutschen Ausgabe am 12. M ä rz 1 8 5 2 .)

Die Ministerien der Finanzen und des Handels verordnen zur Erleichte­
rung der inländischen Ausfuhr, in Bezug a u f die Behandlung der sowohl un­
mittelbar zum Austritte über die Gränze erklärten, a/s an ein G ränz-Zollam t 
zur Austrittsbehandlung angewiesenen VI aaren:

E s wird gestattet, von der bisherigen zergliederten Aufführung der versen­
deten Waaren in der Juxla  und der Ausschnitts-Bollete abzugehen und in der­
selben nur den Namen des Versenders, den Bestimmungsort, die Anzahl der Gal­
lien, deren summarisches Sporcogewicht oder die sonstige Verzollungsmenge, die 
Zahl der allenfalls angelegten Siegel und die entfallenden Gebühren anzuführen, 
wenn die Partei z w e i  gleichlautende Exemplare der M aaren-Erklärung beibringt.

Das Zollamt hat beide Exemplare der Erklärung, nachdem es dieselben ge­
prüft und genau übereinstimmend gefunden hat, mit dem Amtssiegel in schwar­
zer Farbe zu  bezeichnen (a  b zu  s t ä m p  e ln )  und mit der Zahl der llegisler- 
verbuchung zu versehen (z u n u m e r i r e n j ,  eines derselben an die Ju x la , das 
andere an die Ausschnitts-Bo!lete anzuheften; sowohl in der Juxla , als im Aus­
schnitte ist zu berufen: „laut abyestämpelter und numerirter W aaren-Erkläruny“ .

Wenn die Partei nur E i n e  W aaren- Erklärung beibringt, so ist zwar die 
Ausschnitts -  Bollete vollständig nach den bisher bestandenen Vorschriften auszu­
füllen, allein in der Juxta  kann die speciel/e Aufführung der VI aaren unter den 
oben erörterten Vorsichten unterbleiben. Die Erklärung ist in diesem Falle der 
Juxla  beizuheften.

Auf VI aaren, die mündlich erklärt werden, so w i e  a u f Waaren, deren Aus­
tritt nach den bestehenden Vorschriften erwiesen werden muss, erstreckt sich 
diese Gestattung nicht.

B au m gartn er m. p.



1 U \

.

'
■

’ ■1 ■ • Vrr.\-:nvif.

i ■ ■ ■
. » .  . '  . ■

,

'  , • ■ ■ : • -  i

' v '
f , . . . - ' Vi v\

*

- - . •’ > .
z  ' '

- • - v . .

. ' ' .........

.-■■'.i -
, ' \ ' ' 'tl i*l '

• l ... . '

V
' '  " -  • • *'  ■ - ■ i  ■ < -  * . .

« ' • . > ' , 1 S
. . .  • -

; * •

' " - . . . .  . i ,

* v* *

.
•V\ • . " 'V' . ' .

. -  ' '

: . ' . - 
. . .  '  • . >

. . . 1 V

■ ' . ti . *
.

.

i

'

- 1 . * ' '
• . , ’ -«A

,

■ '

.1 \ \* < \w  ■ --v. $ , \  > . v ' .

'
.

V-tWlK ■ A,
■'i -iv: i » H


